ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington 700
LA-Left Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 LA-Left Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007906
Mfr. No.: 103137-GRY
Action Type: Long
Color: Grey

Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928431
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis
Remington 700

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis fiir die Remington 700. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie Ihr
Chassis sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwende das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte dich an alle Anweisungen in diesem Handbuch.

Trage bei der Montage und Nutzung des Chassis geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® |agere das Chassis in einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

® |nformiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen in deinem
Land oder deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass das Chassis sicher an der Waffe befestigt ist, bevor du es verwendest.

Vermeide es, das Chassis mit ibermaRiger Kraft zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.
Halte beim SchieRen immer eine sichere Mindungslage ein.

Verwende nur kompatible Zubehorteile und Teile, die fir das MDT ESS Chassis ausgelegt sind.

Bei der Verwendung von Zubehorteilen, die die Waffe beeinflussen kénnten, achte darauf, dass diese
ordnungsgeman installiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast.
2. ChassisBasis auswahlen: Wahle die passende ChassisBasis fiir dein Modell (Remington 700 LA
Linkshander).
3. Forend und Stock hinzufiigen: Entscheide dich fir das gewinschte Forend (12", 15" oder 18") und den
Stock (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine).
4. Montage:
® Befestige das Chassis sicher an der Waffe.
* Verwende die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
® Achte darauf, dass alle MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen korrekt positioniert sind.
5. Uberpriifung: Uberpriife vor der ersten Nutzung alle Verbindungen und die Stabilitat des Chassis.

Nutzung

® Stelle sicher, dass die Waffe vor der Nutzung entladen ist.
® Fuhre eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Chassis korrekt funktioniert.
® Halte dich an die grundlegenden Sicherheitsregeln beim SchielZen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Chassis und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott
und Materialien.

® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie kénnen dir bei spezifischen Anfragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Schusswaffen von gréf3ter Bedeutung ist. Halte dich an alle
Richtlinien und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung sicher sind.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis
Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides essential safety
instructions to ensure proper use, installation, and disposal of the product. Please read this document carefully
before using the chassis base.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Be aware of potential hazards, including sharp edges and moving parts during installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the chassis base for any signs of damage or wear.

If you notice any defects, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Use the chassis base only with compatible Remington 700 models.

Ensure that all components are securely fastened before use.

Avoid using the chassis base in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Do not exceed the manufacturer's weight limits for attached accessories.

When handling the chassis base, wear appropriate safety gear, such as gloves and eyewear, to protect
against sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components, including the chassis base, forend, and stock.
® Ensure that you are working in a clean, dry area with adequate lighting.

2. Installation:

Begin by removing the existing stock from your Remington 700.

Align the chassis base with the action of the firearm. Ensure that it fits snugly without forcing it.
Secure the chassis base using the provided screws. Tighten them evenly to avoid misalignment.
Attach the forend of your choice, ensuring it is compatible with the chassis base.

If applicable, install the stock according to the manufacturer's instructions.

3. Usage:

® Before using the firearm, doublecheck that all components are securely attached.
® Familiarize yourself with the operation of the chassis base and any attached accessories.
* Always follow safe firearm handling practices, including keeping the muzzle pointed in a safe direction.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis base and any associated components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website or
contact your local dealer for assistance. Ensure you have the product model and any relevant details ready for a
more efficient response.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your MDT ESS Chassis Base responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Base ESS para Remington 700. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento éptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es esencial que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas. Esta guia te proporcionaré informacién importante
sobre el uso seguro de este chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el chasis regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si notas algun dafio, no uses el chasis y contacta a un profesional para su revision.

Nunca modifiques el chasis 0 sus componentes sin la aprobacion del fabricante.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, cuando utilices
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje del Forend: Asegurate de que el forend esté correctamente instalado y asegurado antes de usar el
chasis. Un forend mal montado puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

Uso del Riel: Si utilizas un riel para el montaje de visores, verifica que esté bien alineado y asegurado. Un riel
suelto puede causar un mal funcionamiento del visor.

Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento,
como temperaturas muy altas o bajas, o en ambientes himedos sin las debidas protecciones.

Carga de Armas: Siempre sigue las normas de seguridad para la carga y descarga de armas. Asegurate de
que el arma esté descargada antes de manipular el chasis o realizar cualquier ajuste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Chasis:

® Desempaca el chasis y asegUrate de que todas las piezas estén presentes.

® Consulta el manual de instalacion del fabricante para instrucciones especificas sobre como montar el
chasis en tu rifle Remington 700.

® Asegurate de que todas las conexiones estén apretadas y seguras.

Uso del Chasis:

® Ajusta el forend y la culata segln tus preferencias personales para un mejor confort y control.
® Familiarizate con el manejo del chasis y su peso antes de realizar disparos.

Mantenimiento del Chasis:

® Limpia el chasis regularmente con un pafio seco y suave.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafar el acabado del chasis.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegUrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas adicionales sobre la seguridad y el uso del Chasis Base ESS para Remington 700, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacién relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas directrices para disfrutar de tu chasis de
manera segura y responsable.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ESS
Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Remington 700. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser
le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez le chassis dans un environnement sdr et controlé.

Portez des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, protection auditive) lors de I'utilisation
de l'arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

® Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Sivous remarquez un fonctionnement anormal ou un dommage, cessez immédiatement I'utilisation et
consultez un professionnel.

®* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage des accessoires sur le chassis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

Placez I'arme sur une surface stable et sécurisée.

Assurezvous que l'arme est déchargée.

Suivez les instructions du fabricant pour fixer le chassis a lI'arme.

Vérifiez que tous les composants sont bien fixés et sécurisés avant utilisation.

2. Utilisation du Chassis :

® Adoptez une position stable et confortable lors de I'utilisation de I'arme.
® Assurezvous que votre visée est correcte et que vous étes conscient de votre environnement.
® Ne tirez jamais sans étre sir de votre cible et de ce qui se trouve derriere elle.

3. Montage des Accessoires :
® Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le chassis.

® Suivez les instructions spécifiques pour le montage des gardemains et des crosses.
® Assurezvous que tous les accessoires sont solidement fixés avant d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des accessoires
d'armes a feu.

® Si possible, recyclez les matériaux en aluminium conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS Remington 700, veuillez contacter
le point de contact de I'UE pour les demandes de sécurité des produits.



Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et
efficace de votre chéassis ESS Remington 700. N'hésitez pas a consulter ce guide régulierement pour vous rappeler
les bonnes pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per Remington 700. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni e sicurezza elevate. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida &€ conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Identificazione dei pericoli: Il prodotto potrebbe presentare rischi di infortuni se non utilizzato correttamente.
Utilizzo corretto: Segui le istruzioni per l'installazione e I'uso per evitare incidenti.

Manutenzione: Esegui una manutenzione regolare per garantire il corretto funzionamento del prodotto.
Stoccaggio: Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Utilizzo di accessori: Assicurati che gli accessori utilizzati siano compatibili e approvati per questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

Posiziona la Chassis Base su una superficie piana e stabile.
Fissa il forend e il calcio secondo le istruzioni fornite, assicurandoti che siano saldamente ancorati.
® Verifica che tutte le viti e i fissaggi siano serrati correttamente.

3. Uso:

® Quando utilizzi il prodotto, assicurati di indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di
sicurezza appropriate.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni avverse (es. pioggia, neve, ecc.) che potrebbero compromettere
la sicurezza.

® Segui tutte le istruzioni relative al montaggio e all'uso degli accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web
ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.



Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis Base. Segui
attentamente queste istruzioni per massimizzare la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis do Remington 700. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, ktdre pomogag w zachowaniu bezpieczenstwa podczas uzytkowania,
instalacji oraz utylizacji podstawy.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjg uzytkowania.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany przez osoby, ktére majg odpowiednie umiejetnosci i wiedze.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj podstawy ESS Chassis tylko z kompatybilnymi systemami broni.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj podstawy w sposéb, ktéry moze wptynaé na jej bezpieczenstwo.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ urazow.

Uzywaj wylgcznie akcesoridow zalecanych przez producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.
® Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem montazu.

2. Montaz podstawy:
®* Umies¢ podstawe na odpowiedniej broni.

® Uzyj dostarczonych $rub do mocowania podstawy.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane.

3. Instalacja forendu:
®* Wybierz odpowiednig dlugos¢ forendu (12", 15" lub 18").
® Zamontuj forend, upewniajac sie, ze jest stabilny.
® Sprawdz, czy sloty MLOK sg dostepne do montazu akcesoriow.

4. Instalacja kolby:
®* Wybierz jedng z opcji kolb (standardowa kolba Skeleton Rifle, sktadana kolba Folding Rifle Stock, lub
kolba Skeleton Carbine Stock).
® Zamontuj kolbe zgodnie z instrukcjami producenta.

5. Przed uzyciem:

® Sprawdz wszystkie elementy pod katem stabilnoSci.
® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Przypominamy, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczgce ewentualnych akcji przypomnienia na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej. Utrzymanie bezpieczenstwa jest wspo6ling odpowiedzialnoscig producentéw i
konsumentow.



MDT ESS Chassis Base Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taméa opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kayttoosi ja ettd ymmarréat sen toiminnot.
Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Varmista, ettd kaytat asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttdéa epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina vikoja.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kaytt6a.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ja varusteet asennusta varten.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kayttd

Kaynnista tuote vain, kun kaikki osat on asennettu ja tarkistettu.
Kéayta tuotetta valmistajan suositusten mukaisesti.

Al4 ylita tuotteen enimmaiskuormitusrajoja.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté se toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierrdta materiaaleja, jos mahdollista, ja kayta hyvaksyttyja kierrétyspisteita.

Lisatiedot ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
MDT ESS Chassis Base tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for Remington 700. Denna produkt &r designad for att forbattra din
skytteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter &r i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du monterar eller justerar produkten.

Se till att produkten &r korrekt installerad innan du anvander den.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna for att forhindra att delar lossnar under anvandning.
Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter for att sakerstélla sékerhet och prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base

® Ta bort den befintliga kolven fran din Remington 700.

® Placera Chassis Base pa vapnets atgard och sakerstall att den sitter ordentligt.

* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta Chassis Base. Se till att skruvarna ar atdragna enligt
tillverkarens rekommendationer.

2. Montering av Forend
® Valjen Forend i 6nskad langd (12", 15" eller 18").
® Fast Forend pa Chassis Base med hjalp av de angivna fasten.
® Kontrollera att Forend ar korrekt monterad och att det inte finns nagra I6sa delar.
3. Montering av Stock
® Valj en Stock som passar din anvandning (Standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller
Skeleton Carbine Stock).
® Anvand ESS till Carbine Adapter om du véljer Skeleton Carbine Stock.
® F0olj monteringsanvisningarna for den valda Stocken.

4. Anvédndning av kikarsikte

® Montera kikarsikte enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat fér att sakerstélla noggrannhet.

Avfallshantering
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller support relaterade till produkten, véanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabb hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MDT ESS
Chassis Base Remington 700. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base pro Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a pohodli. Je dilezité dodrZovat bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo bezpeéné
pouzivani a maximalizovala zZivotnost vaSeho produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim a ujistéte se, Ze je v dobrém stavu.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a stfeliva.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze schvalené pfisluSenstvi a komponenty.
PFi manipulaci se zbrani dbejte maximalni opatrnosti.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.
Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.
Zajistéte, aby byla zbran ulozena na bezpecném misté.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Priinstalaci Chassis Base postupujte podle nasledujicich krokd:

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Odstrarite staré komponenty z vasSi zbrané, pokud je to nutné.

Nainstalujte Chassis Base podle pokyni vyrobce.

Ujistéte se, Ze je Chassis Base pevné a bezpelné pfipevnéno.

Pridejte Forend a Stock podle vaseho vybéru.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny montaze a prisluSenstvi spravné nainstalovany.

ok wNE

® P¥i pouzivani zbrané:
® VZdy noste ochranné bryle a sluchétka.

® Udrzujte bezpe€nou vzdalenost od ostatnich osob.
® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte a prohlédnéte zbran.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte vSechny mistni pfedpisy o odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového Cisla.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. V
piipadé jakychkoli dotaz(i nebo obav nevahejte vyhledat odbornou pomoc. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt!



